
Дракон тихонько застонал, и когда Цзу Вэй поднял голову, фигура императора исчезла, а на ее
месте появился счастливый золотой дракон.

Из пустоты выпала официальная печать, Цзу Вэй протянул руку, чтобы поймать ее, и Цзинь
Мань над ним рассеялся.

Он посмотрел в сторону серого газа, его глаза холодно мерцали.

"Подойди", - сказал Цзу Вэй глубоким голосом, - "пожалуйста, Ян Цзюнь".

Ян Цзюньи отвечает за военную систему. Он должен быть виноват, но также нуждается в
сотрудничестве Ян Цзюньляня.

Цзу Вэй взял официальную печать и связал Открытый чемпионат Франции. Любой человек на
Открытом чемпионате Франции, который был опутан серым газом и имел странное тело, был
записан и предан смерти.

В городе уезда Байхуа, перед уездным правительством.

"Девушка, пожалуйста, господин и госпожа уже давно ждут". Настаивал управляющий.

Ронг Сиань открыла глаза, и глаза Цзинь Мэна вспыхнули.

Она изогнула губы и рассмеялась: "Я не ожидала, что твой хозяин будет уездным
магистратом".

Прежде чем экономка заговорила, она тепло сказала: "Пойдемте. Я проясню ситуацию с
вашим хозяином как можно скорее. У меня еще есть дела, и я не могу медлить".

Экономка протянула руку и довольным жестом ввела Ронг Сяня и И Жу в дом.

В холле их ждали магистрат и его дочь.

Взгляд Ронг Сяня метнулся в сторону этих двоих, магистрат выглядел немного богатым,
улыбаясь, как **** богатства.

Его дочь выглядела обычной, но магия и тьма в его костях были шокирующими. В каждом
движении был бесконечный стиль и шарм.

Глаза Ронг Сиана потемнели, проблема этой женщины была большой.

"Это вы забрали гортензию моей дочери?" Магистрат сидел на первом месте с неожиданно
добрым отношением.

Рука Ронг Сиань лежала на сундучке с лекарствами, она казалась немного нервной.

Она опустила глаза, ее длинные ресницы дрожали, и она чувствовала необъяснимое.

"Мой господин, я просто случайно получила гортензию, я вышла замуж, и у меня есть муж, и я
боюсь, что с Линъюем ничего не получится". Тон Ронг Сянь был неплохим, и каждое слово
было очень четким.

В глазах завуалированной женщины мелькнул блеск света, и она осторожно шагнула к Ронг



Сяню.

По мере ее приближения И Жу, стоявшая за спиной Ронг Сяня, постепенно ослабила
бдительность.

Впервые Ронг Сиань заметила ненормальность Ичжу. Уголки ее рта слегка искривились, а
кончики пальцев осторожно провели по аптечке. Если бы она не обратила внимания на звук, то
легко бы его проигнорировала.

Но этот голос прозвучал внезапно, как будто она прислонилась к бамбуку, а из меча Вэн Мин,
Мори вырвался мороз и холодный воздух.

И Жу воспрянул духом, и когда он снова посмотрел на женщину, тревога в его глазах стала
еще глубже.

Только что она почти потеряла рассудок, и, что еще более странно, она почувствовала, что эта
женщина была очень близка и нежна.

Ее величество была величественной личностью, и единственным, кто мог позволить ей
сложить атриум, была ее величество.

Проблема этой женщины слишком велика, неудивительно, что ее величество собирается
приехать и лично совершить поездку.

Шаги Цзян Вэня остановились перед Ронг Сиань. Ее красные губы слегка приоткрылись под
вуалью, а голос обладал обманчивым очарованием: "Девушка взяла мою гортензию, она моя, и
я не против, чтобы девушка стала домовой. Ты останешься здесь, как насчет того, чтобы стать
моей молодой госпожой? "

Ронг Сиань подняла глаза, ее ясные глаза с оттенком отчужденности и дороговизны, и она
была такой нежной и спокойной, она медленно сказала: "Нет, мне нравятся только мужчины,
вы ошиблись полом."

В глазах Цзян Вэня появился намек на удивление. На этого мужчину она не повлияла?

Она снова посмотрела на служанку, стоявшую позади нее, ее глаза были ясными, и она явно не
была затронута Дин.

Цзян Вэнь: "..." Неужели ее способности неэффективны?

Цзян Вэнь не верил в зло.

Она огляделась и очаровала Тяньчэн: "Девушка, разве я не красива?"

У нее был жалкий вид, и ее брови слегка нахмурились, как будто отрицание могло сделать ее
неспособной жить.

Ронг Сянь на мгновение замолчал, но все равно не мог не пронзить ее.

Ронг Сянь посмотрел серьезно: "На самом деле, я не думаю, что ты такая же красивая, как я".

Ичжу: "..."

Опираясь на бамбук, она невыразительно посмотрела на Ее Величество и уверенно похвалила



себя.

"Вы старше меня, вы мне не к лицу, у меня в семье мало денег, и у меня нет власти".

Затем она, казалось, пришла к самому разумному выводу в мире: "Значит, ты меня не
заслуживаешь".

После паузы она продолжила: "Никто в мире не заслуживает меня".

Что ж, Ее Величество и сегодня очень уверена в себе.

Выражение лица Цзян Вэня прямо-таки застыло. С дрожью в глазах она повернула голову,
чтобы посмотреть на магистрата, и спросила с нетерпением: "Папа, твоя дочь самая
красивая?".

Взгляд магистрата был ошеломлен, и он бессознательно пробормотал: "Ты самая красивая".

Увидев его выступление, Цзян Вэнь слегка нахмурился. С ее упражнениями проблем не было,
но что происходило с хозяином и слугой?

Цзян Вэнь Цзяо рассмеялся и неуверенно спросил: "Девушки говорят, что никто не достоин
тебя, так есть ли в твоей семье муж?".

Жун Сянь: Потому что муж - это она сама.

Однако этого нельзя сказать. Ронг Сянь небрежно распорядился своими наручниками и с
силой сказал: "Фу Ланг слишком прилипчив, и ему все это нравится. В конце концов, высокая
особа в коротышке всегда справится".

Ичжу: Ваше Величество, Ваше Королевское Высочество Ваше Королевское Высочество будет
бить в спину.

И Чжу смутно осознал, что каждый день после выхода из дворца Ее Величество словно впадает
в серьезную дурноту.

Что происходит в моем сердце?

Цзян Вэнь был немного обескуражен. У этого человека не было Дао. Как такое может быть?

Она использовала десять процентов своего мастерства и сказала пухлым голосом: "Девочка ~".

Такой набор поворотов заставил Ронг Сиана вздрогнуть.

Ронг Сянь слегка нахмурился, но не удержался и крикнул: "Говори хорошо".

Ичжу: "О!"

Увидев пристальный взгляд Цзян Вэня, прислонившийся к уголку рта Чжу, он поднял руку,
чтобы скрыть улыбку на уголке рта.

-- Прости, я не сдержался.

Лицо Цзян Вэня потемнело, и он повернулся, чтобы посмотреть на Ронг Сяня, затаив дыхание:



"Разве девушка не может остаться? Ты взяла мою гортензию. Если ты не выйдешь за меня
замуж, как я смогу видеть людей в будущем".

Взгляд Ронг Сяня на мгновение задержался на ее скрытом вуалью лице, ее лицо мрачно
сказало: "Но ты же никого не видел раньше, и это, конечно, ни на что не повлияет в будущем".

Выражение лица Цзян Вэня на мгновение застыло, а Ичжу не смогла удержаться от смеха.

В темноте Хуа Янь, который следил за ними, усмехнулся и рассмеялся.

Су Сюань с парализованным лицом сказал: "Так долго, почему же не изменился прямой нрав
Вашего Величества?"

Мо Цзиньнянь дернулся в сторону Тайвэя и сказал: "Тайвэй, то, что Ваше Величество всегда
говорит правду, должно измениться, иначе однажды его побьют."

Господин Бай потемнел лицом и скрипнул зубами. "Будьте уверены, недавно я должен
прочитать лекцию Вашему Величеству, и я помогу Ее Величеству исправить эту проблему".

В уездном доме правительства Цзян Вэнь сказал в пустоту: "Если мы не поженимся, надо мной
будут смеяться".

Жун Сянь немного подумала и очень мягко и заботливо сказала: "Если над тобой будут шутить,
я сделаю вид, что не знаю, и тебе станет легче?".

Цзян Вэнь: "..." Не говори этого сейчас.

Не ...

Действительно ли этот товар вдохновляет или успокаивает?
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